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16. sept.[ Om morgenen havde endnu éylmndene S. Thomas og S. Jean ved siden, om
aften sidlig tabte samme af sigte. Ole Erichsen og jeg syg. '

2% 24.sept. Toeg en tdnde tran op af lasten. Styrmand Runge forlangte, at samme
skulde eftersees, om formedelst den l&nge tiid, samme tonde havde lagt
i skibet, samme havde havt sterck jndt@ring. Ved eftersuun fandtes,

at en foed derudj fattedes, omendskiondt jeg ej kunde finde nogen stead
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som <unde give anledning til at slutte paa nogen leage. Capteinen til-.
; loed styrmand Runge derfor at bringe *til udgift 50 potter for mangqwe-
mentet. Efterfolgende attest er derover udferdiget.
Idag haver wj underskrevne paa styrmand Runges forlangende efter-
seet en tonde trahn og befunden at derudj fattede en goed foed,
hvilket wj sandheden til vidnesbyrd herved attesterer. dat.u. supra:
6.Beck A, H. Hoffmann. I
J dag slagtede 2 faar, som voeg 40 pd.og bleb uddelt til folken og ca-
hytten. Af lasten toeg op en tonde skibsbrod og styrmand Beck loed
indsmuere slave boylene. Claus Larsen og Ole Erichsen syge.
26. sept. Om morgenen tidlig ved theevandet kom jeg ned i cahytten og fand cap-
tein Faerentz og S. Kinast i fuld striid. Den forste dieclareerte mod |
den anden, at i fald han, den anden,samleedes daglig med striid og

chicaner vilde fortfare, som han hid indtil havde giort, saa var han i
!

nodsaget at forbyde ham cahyttens bord,da han i saa fald skulde faae

sin mad i den ham anviiste kammer. Capteinen bad, jeg maatte fore dette
I.

ind udj protocollen med tillaeg at S. Kinast i dag var kommen ned i ca-
hytten og strax begyndt striid uden at nogen siel havde givet ham an-
leedning dertil.

Om eftermiddagen <locken 2 blev skibsraadet sammenkaldet og samme de
provisions omkostnings og forfrisknings regninger forelagt over det,
som captein Faerentz haver funden for nodvaendig at anskaffe til fre-

gatten Fredensburgs brug, medens samme haver lagt i Vestindien, med

begisering samme i folge den 67. post af capteinens instrux at under-

skrive, hvorpaa han samme vilde levere til mig, til at indfore udj |

skibsprotocollen,hvorpaa styrmand Beck og tommermand Laxel samme af
capteinen indgivne regninger underskriver.Styrmand Runge og baadsmand

Rosenberg na@gtede at underskrive, hvorover de folgendes deres mening

gav tilkiende.

Styrmand Runge.

= s ——

Vilde attestere, at der var kommen ombord det ham til regnskab hav-

g de annamet, men ved det ovrige vilde og kunde han intet befatte sig1

C. Runge
Baadsmand Rosenberg

|
HI

Saasom han intet kunde viide,hvad der var kommen ombord), ey heller
hvad sligt kunde have kosted, saa kunde han intet heller regninge-

nes rigtighed attestere.

C R osenhe!S
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Hvorpaa regningene mig af capteinen, styrmand Bech og tommermand Laxel
underskrevne, blev leveret saaledes passeret.
A.H.Hoffmann
Regningene lyder ord til andet saaledes.

Forfriskningsregning for fregatten Fredensburg for den 9. juli

indtil den 15. sept. 1768, som den tiid samme haver lagt i Vest-

indien.
10/7 Limoner 3
48 pd. ferskt oxekiod a 9 stryver 9
Kaal og suppe urter dertil 1 L
13/7 Fersk fisk til cahytten 3
14/7 45 pd. oxekidd 8 3 3
Kaal og gront dertil 1 3
17/7 45 pd. oxekiod til forfrixkning 8 3 3
Kaal og gront dertil 1 1
19/7 Kaal for cahytten A
21/7 45 pd oxekidd 8 3 3
Urter og gront dertil 1 2
23/7 fersk fisk for cahytten 2
24/7 50 pd. lammekiod a 2 real 12 ly
Urter og gront dertil 1 Iy
28/7 45 pd. oxekidd 8 3 3
Urter og gront dertil : | 3
30/7 Fersk fisk til cahytten 3
31[1. 39 pd. cabrit kiod a 2 real 0 6
Urter og gront dertil 1 3 5 |
1/8 fersk fisk til cahytten s
2/8 6 pd cabrit kiod for cahytten og de syge 1 b
Urter og gront dertil 1 9
3/8 Fersk fisk til cahytten b
/8 Kaal til cahytten og de syge 5
6/8 TFersk fisk til cahytten 3
7/8 " " " " A :
8/8 45 pd. oxekiosd 8 3 3
N Urter og gront 1 2 b
10/8 9 pd. s<ildpadde kidd til cahytten og de syge 2 2 !
) Urter og gront dertil 2
11/8 Fersk fisk til cahytten Ly
13/8 " " " " A
14/8 45 pd. oxekiod 8 3 3
9 pd. lammekiod for cahytten og de syge 2 2
Urter og gront dertil 2 2
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11/9

13/9

.
O
e

Rexskxfxskxfuxxgahytten 106 6 5
Fersk fisk for cahytten b
8 pd. oxekiod for cahytten og de syge 1 h
Urter og gront dertil 2
45 pd. oxekiod 8 3 3
6 pd. lammekiod for cahytten 1 4
Urter og gront dertil | 1 6 2
Fersk fisk fra cahytten A
Kaal til de syge J
Fersk fisk til cahytten 3_
Kaal for cahytten og de syge 1
Fersk fisk for cahytten 3
45 pd. oxekiod 8 3 3
Urter og gront dertil 1 3
Kaal for cahytten 2
5 pde lammekiod til cahytten og de syge 1 2
Urter og gront dertil 1
Fersk fisk til cahytten 5
45 pd. oxekiod 3 3 3
10 pd. lammekiod 2 A
Urter og gront dertil 1 ly
Limoner 1
Fersk fisk til cahytten 3
45 pd. oxekiod 8 3 3
10 pd. lammekiod 2 ly
Urter og gront dertil 1 6
Fersk fisk til cahytten ly

" n " " A
10 pd. lammekiod til cahytten 2 Ly
Urter og gront dertil T

Summa 165 o 5 |

Fregatten Fredensburg den 26. sept. 1768. J. Faerentz

Omkostnings regning for fregatten fra den 9. juli indtil den 15.

sept. 1768 som den tiid samme haver lagt i Vestindien.

Betalt paa toldkammeret vide quittering 20
Betalt til herr captein Jacob Moeng tommermand for

calfatre arbeide ombord hos os vide quittering 24
For pottvand til dato | 1 4

For captein Soelberg for dagleye af sin baad vide
quittering 25

Til loods captein Dischington for en slibesteen vide
quittering og for skibet _ 38

Vide dito quittering for 7 tonde beeg og 3 1tt tykk
terpentin 9




14/9 Til udlevering paa fortet og til controlleur
og visiteur paa toldboden : 7 A

g “Viidere betalt for pottvand 2 L

Betalt for cahytts decketoy nogle gange at vaske
i land. 3 3

15/9 Betalt til de fremmede folk med baaden for at hiel-
pe os at varpe ud imellem refvene 26

Til dusoer til underloodsen da han ging fra borde 5

Betalt til mandskabet i S. Croix maaneds gage vi-
de gagebogen . 112 ly

Betalt til tommermezend som calfatrede skibet og
andre folk som haver arbeidet ombord vide quit-
tering. 259

Summa 233 3
Fregatten Fredensburg den 26. sept. 1768. 'dsJ Faerentz

Provisions regning for fregatten Fredensburg fra den 9. juli

indtil den 10. sept. 1768 som den tiid samme haver lagt i Vest-

indien.
10/7 1 top sukker voeg 5% pd. a 1 real 4 styver 1 1 p !
1 gallon gammel rom 1 2
12 bouttelliermadera viin a 4 real 6
31/8 Kiobt ombord paa en nord amerikaner efterfolgende
til forfriskning for hiemreiesen 2 faar a 3 rdl.
4 real 7
12 stuck hons a 4 real 3 styver 6 6
3 gies a 2 rdl. 6
3/9 2 hons 1 6 3
1 voxen sviin ¢
2 fierdinger smorvide quittering 21
4/9 til herr captein Kaas for et anker rod viin vide
quittering 18
for nord Amerika log tiid efter anden til dato 1

8/9 1 casse telle lys voeg netto 55 pd. vide quittering 13=. 6

Herr captein Soelberg for 2 anker madera viin vide

quittering 24
8 pd. rosiner vide quittering 1
3 top sukker voeg 197 pmxxpd a 2 real vide quitt. b 7 3
2 anker gammel rum vide quittering %2 %
herr cap.Smidt for 1 tonde hvide erter, 2 sviin og

5 bouttellier 611 vide quittering. 26 ly
herr captein Bildhuger for 1 anker madera viin vid

quittering 11
for 250 pd. skibsbrod vide quittering 15
for nord Amerika log til hiemreisen 6
2 top sukker voeg 13% pd. a 2 real ___2____2;____

Summa | , 197 & 1

Fregatten Fredensburg den 26

e S pt- 1768 J Faerentz




/96

Specification
over det proviision som er kommen ombord fra agenten herr Thal-
bitzer, og hvorfor skibs assistenten vedkommende regnskabsforen-
der haver at éebitere.
1 anker gammel rom

2 anker madera viin

2 anker fransk viin
30 pd. hvid top sukker
8 pd corrender

3 pd peber

3 lod muskaten blomme
8 lod muskat notter
3 lod canneel’

3 lod negliker

5 smaae flasker sirop
5 pd Congo thee

3 1lispd. stockfisk

864 pd. skibsbrod
230 =5 dito
1 td. hvide erter
3 lispd. 12 pd tyk terpentin
411 pott rom dansk maal til ranzon
Fregatten Fredensburd den 26. sept. 1768 J Faerentz
At forestaaende provisions, omkostnings og forfrisknings regning
tillige med Specificationen i folge den 67. post af capteinens
instrux i alle maader haver sin rigtighed og virkelig paa skibet
er annammet attesterer wi herved. D. U. S.
Je Faerentz C. Bech A. Laxel
J disse rengningene maa jeg erindre.
J forfrisknings regningen er den 24. juli i regning bragt 50 pd. lamme
kiod, som skal vere oxekiod. Da nu det forste koster pr. pd. 3 styver
meer end det sidste i saa er af capteinen 3 r. 6 styver for meget be-
regnet.
De fleste data er urigtig angiven, som protocollen og journalerne vil
udviise. '
Af capteinen er i ovrigt solgt til captein Selvogh 136 pd. riis, hvor-
for han skulde kidbe her i Vestindien god riis igien og det dvrige be-
regne Compagniet, da Selvogh skulde betale riisen dyrer end den ellers
almindelig player at gielde i Vestindien. men begge deele er intet

skeet, folgelig vil captein Faerentz komme til at svare Directionen

for de solgte 136 pd. riis.

Jeg overlader ellers til den hoylovlige Directionen i hvor vidt reg-

ningerne efter instruxen haver deres rigtighed. A.H. Hoffmann

R egningene ved consomtie bogen.
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28. sept. Gav S. Kinasse, passager her med skibet folgende pro memoria ind
til capteinen. Samme lyder ord til andet saaledes som folger.
Velzdle herr captein Faerentz
Da jeg formedelst daglige og i sa&r i gaar og dag af skibets mes-
tere paaforte grovheder finder mig fornarmet og frygtsom for
livs fortabelse, saa nodsages jeg at udbade mig, det de med raa-
dets samtlige lemmer vilde consulere om den omgang, slige meste-
re maatte fortiene.
Og til bemeldte tings narmere forklaring med lovlige midler for-
bliver jeg. velaedle herr capteins bereedvillige tiener
Fregatten Fredensburg den 28. sept. 1768. Kinast.
Originalen sub. no. 16.
hvorefter at flagget var heisst, skibsraadet samlet blev; og dem sam-
me forelagt. De anklagede oppermester Sixtus og undermester Engmann
blev derfor af baadsmandsmahten Peter Thorsen og Kock i Orgensen
lovlig indstevned, at mode strax for skibsraadet, for at svare paa
de beslkyldninger, som passageren S. Kinasse dem paalagde, hvorpaa
mester Sixtus og Engmann sig fremstillede og efterat dem Klag libel-

len var forelasest svarede:

Dersom de intet var loven kyndig, bad de at dem maatie bestilles
en Defensor, som paa de af S. Kinasse indgivne beskyldninger for
dem maatte svare Dimishes.
Derpaa blev af skibsraadet beslutted, at ombede passageren herr
Reimers til at antage sig oppermester Sixtus og Engﬁaanns sag
som Defensor, saaledes som han det paa den til den hoylovlige
octroverede Guineiske Comp. aflagte troeskabs eed agtede at for-
svare og vaere bekient.
J.Faerentz C. Bech C. Runge C. Rosenberg A. Laxell
Hvorpaa efterfolgende Commissorium til herr Reimers blev udferdiget,
som ord til andet lyder saaledes:

Veladle herr Reimers

Hosliggende haver wj den @re at insinuere deres veladle en copie
af en fra S. Kinasse imod skibets mestere til os indgivne skrift-l
lige klage.

Som nu bemelte skibets mestere S. Sixtus og Engmann efter skeedte
lovlige indstavning og forestilling for retten haver tilkiende-
xgxmxxgivet, at de ej var loven kyndig og derfor begizrede, at der
maatte bestilles en Defensor til deres sags forsvar.Saa er det

wj tager os hermed den friehed, deres veladle in Sebsidium juris
at ombede, de vilde behage at paatage sig bemeldte S.Sixtus og
Engmanns asag og til ;ammes gode udforelse beobagte alt det, som

de til sammes sande gavn kunde eller maatte magte tienligst og

da 1 fo hiaa
1 folge den een gang ;) get héylovlige octroyerede Guineiske
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og Vestindiske handlings Compagnie aflagte troeskabseed agter a¥

forsvare og vere bekient.

Wj dermed forsikrer, at wjv vek alle leiligheder skal vare deres

velaedl.tienestskyldigste tiener

Fregatten Fredensburd den 28. sept. 1768

Faerents Bech Runge Rosenberg Laxel
IJmedens dette skeede var skibsraadet samlet og stillete sig for sam-
me, S Kinasse,S Sixtus og Engmann og bad denfforste at der maatte fo-
res ad Protocollen. S. ¥xmazxml{inast som nu varende Passager med fre-
gatt skibet! Fredensburg %aldet forendes af herr captein J. Faerentz
fand sig nodsaget at bruge lovlige indsigelser imod de af andre over
ham uvitterlig brugte maaskje urimelige lovdommer, fordommer og ind
sigelser, dog derhos reservererE sig alle lovlige reservanda med ald
lovlig reservation for hvad han inden skibsborde ,fra den overste,
mesteren, ober og undermester incl.som skal stande til domslidelse
for deres i @druehed kalte og i druckenskab i vidners paahdor publice-
rede bekiendelee. Jcke desdo mindre, da Kinast, som sadvanlig, er en
person, der lader sig feye og foyes, som udbeeder sig, det begge mes-
terne, uagted deres grove, infame, malitiense,dumme, naderkvaegtige og
slette omgang imod de i skibet af begge kion opforsel, saa dog for at
bevidne et christeligt hierte efter paa skandsen giorte forbon og til-
budte forlig vil Kinast tilbyde at underskrive,naar de herrer herr
Sixtus ,nec non? herr Engmann vil eenstemmig underskrive dette, intet@
have at sige imod mig.
S. Sixtus og Engmann'refererte sig til deres forrige S. Kinast som
erfarer de ufornuftige Doctors ufornuftige,urimelige og i druckenskab
fuldforte Decesioner angaaende at forgive vores n&rvarende herr capte:
captein Faerentz, samt vores opperstyrmand Bech, 1 vis staed oppermes-
ter Sixtus vilde veaere og for resten vilde svare,det alle og en hver

inden skibsborde,ggﬂ}

32 blive forgivet undtagen herr Reimert, der
skulde leve formedelst sin viin og Kinast formedelst sine historier,
og altsaa var Kinast begierende, det han haabede, capiteinen ikke
negtede, at velbemeldte herr Doctore vedborlig bliver hazftede paa den{
udfordrende insticens vegne,at ikke herr capteinen med andre skibet
indevaerende skulde exponeres for narverende livs og dens fortabelse.
S.S5ixtus og Engmann referede sig endnu til deres forrige og bad at
allting maatte udsettes indtil dem en ReEmsDefensor var udnavnet og
samme til deres beste det nddvendige havde forfdyet, protesterende
mod ald det som 1 denne sag for maatte foretages, og vektaerede S.Ki-
nastes tilforsel for usandferdigmg og uefterrettelig, forbeholdende

sig deres rett imod hans infameuse tilforsel paa beste maade.

S. Kinast som ved formeldte tilforsel var narvaerende, fand sig endnu

nodsaget, 1 kraftigste maader at protestere imod de fordrukne mester
den 26. 27. og 28. som i lovliige vidners paahor, meer end fornoden
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giores med eeds bekraftelse, og af mesterne bekreftede dette, haver
lovet og bekreftet ved det af dem betroede Medecins Casse at vilde
voldsom og meer end voldsom vilde forgive alle mand inden skibsborde
altsaa bliver min paastand ,dette begge disse mestere paa denne inden
skibsborde,vedbdrlig brugende instroc medbdrlig bliver h:ftet, for
vis arrest,forsvar, forplegning og meere om forndden skulde giores.
og i fald herr captein Faerentz ikke vilde fuldfore den af mig begiee-
rende paastand, saa stander han mig til domslidelse til forste paa

; landet kommende lands eller byeting, ikke desto mindre, da jeg 1 cap-

tein Faerentz haver fundet en meget raisonabel mand, saa finder jeg

captein Faerentz, dersom han skulde finde sig forbunden at tviste
imod min lovlige indsigelder i henseende til dette af mig paaskeede.
S. Kinast som af assistenten foreem, det han Eggg sig fornavmete xxXk-
fixsekaf overmeldte tilforsel, vil haaren see det herr assistenten
ikke vblde magvere sig over overmeldte tilforsel 1 contrario bad, det
herr assistenten for eftertiiden vilde holde sig i skindet og vogte
sig det han ikke kommer at stande til domslidelse for sine her og
hist brugte grovheder, ikke desto mindre skulde S.Hoffmann finfle sig
fornermet for beviiste grovhedeg, da skulde jeg uagted de, endskiodt
under falsmals straf til vidners afhdring beviiser grovheder, under-
staaer mige.
Assistent Hoffmann. Da S. Kinast absenterete sig for retten uden at
udfore hans tilforsel, saa eragtede han just ikke nodvendig at svare
derpaa, Dog kaldete han capiteienen og samtlige skibsraadets lemmer
til vidner, om han havde sagt noget,hvoraf der kunde sluttes,at han
fand sig fornermet over S. Kinasses tilforsel. S. Kinasse havde som
hans lovlige sadvane overalt mxyar voset sig af at kunde lade til fo-
re sligt at protocollum imod mesterne, og han assistenten havde der-
paa svaret, han skulde bie med hans rors, indtil en kam, som ligesaa
god kunde tale i retten som han, da han saavel vilde tiige stille.
Dette vidste skibsraadet og kunde han intet vide, hvorledes han kun-
de desformedelst fore til Protocollen, som han havde tilfort.Hvad de
afé assistenten brugte grovheder, som S. Kinasse foregiver, angaaer
da er sligt usanferdigt, han maatte der kalde det grovheder,'at as-
sistenten havde erindret ham, intet at begaa uarbare ,grove og mali-
tiense gierninger men meget meere holde sig efter den stand, som han
velget og foregaa andre med en god exempel.Assistenten overlader til
: skibsraadet og kalder dem og heele skibsmandskabet til vidner om S.
Kinast haver fortient denn® erindring eller ej.Det var ham i ovrigt
at raade, at han ikke vilde vodvillig ville sig ind 1 flere sager,
da han med den med oppermesterne Sixtus og Engmann begyndte striidig-

hed nok vil have at bestille

Parterne blev derpaa dimittert hvorpaa skibsraadet resolverte:




200
At Mesterens Petitum om en Defensor skulde defereres og angaaende
den af S Kinast begisrede Arrest kunde indtil videre indtet noget
forfoyes, da S.Kinast ikke havde tilbudet sigat stille lovliig Cau-
tion i ald fald til Mesterens Satisfaction, dog bliver ham hans Rett
i alle maader forbeholden.
J Faerentz C. Bech C. Runge C. Rosenberg A Laxell
Saaledes passered
A.H. hoffmann-.
Det Commisorium saavel som den Xmxhosliggende Copie blev derpaa af
mig til S. Reimers leverete.
30. sept. indleverte Passaderen med fregatten Fredensburg S. Reimers efterfolge
gende Pro Memorié til skibsraadet.
Velaedle herr captein
med samtlige medlemmer udj
det vellovlige skibsraad.
Det har behaget dem samtlig under dato 28. hujus h. a.ved skrivel-
se at ombede mig, det jeg vilde paatage mig oppermester Sixtus og
undermester Engmann deres sag som Defensor contra Passageren monsr
Kinast, som dem for det vellovlige skibsraad haver anklaget og be-
skyldet. Som det nu er min pligt, at folge et hvert menneske &1k
Retten med det,som mig er mulig, saa kand og bor jeg ikke afslaa
det vellovlige skibsraad deres forlangende.endskioht jeg aldeles
kkke giver mig ud for, at vere nogen iurist eller Advocat. Jeg
paatager mig da disse tvende Mesteres sag til en tingsvidnes udfo-
relse hvorudj ‘eg skal viise min fliid for dem, uden at trzde sand
heden, Rett og billigheden under fotter, Dets aarsag maae jeg tage
mig den frihed, at udbede mig beskrevét meddelt det som sidst for
Retten den 28. hujus er passeret til oplysning for mig,og dernast
at kskibsraadet i dags eftermiddag maatte forsamles paa det at den
ne sag, som er begyndt, kand faa en ende, alt til et lovlig Tings
vidnes erhvervelse. Jeg forbliver
velaeedle herr captein
med samtlige medlemmer
udj det vellovlige skibsraad
deres
tienestskywld og villige tiener L. Reimer.
Fregatten Fredensburg under segl den 30. sept. 1768.

Originalen sub. no. 17.

i

Hvorpaa samme blev samlet og denne samme blev forelagt. Jeg blir der-
paa tilspurgt af capteinen, Hvor hastig jeg begge parterne agtede at
tilstille Acten beskreven, dog at compagniets affairerderover eve skul
de staae tilbage, hvorpaa jeg svarede, at sligt ei xunde skee forend

tilcommende tirsdag. Da ikke allene disse sagerr var ogsaa andre Com-

pagniets forretninger mig forholdte

y at levere Acten for. Derpaa blev
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af samtlige skibsraadet besluttet.
At begge parterne skulde, tillige med Actens meddeeling, saa has-
tig, som det assistenten var mulig tilkiendegives, at mode paa
nestkommende tirsdag, som den 4. oktober om eftermiddagen klokken
2 slet for skibsraadet, som naar vind og veyrligt det vilde tilla

de, vilde vaere forsamlet for at hore, deres forebingende angaae

ende den af S. Kinast imod oppermester Sixtus og Engmann anlagte

Sade B
J. Faerentz C. Bech C. Runge C. Rosenberg A. Laxell
Saaledes passeret - A.H.Hoffmann
1. okt. Blev efter at flagget var heiste, skibsraadet sammenkaldet da captei-~

nen Jlod fore ad protocollen:
Da jeg adskillige gang haver befunden at baadsmanden Chr. Rosen-

begg haver fundet sig fornarmet, at jeg haver veret frie 1 min

akionsom

Commando naar jeg efter beste :ign:nnngs haver seet,at det kunde

tiene til Directionens beste, ald dette baadsmanden tiidl efter
anden haver havt til at sige, desangaaende, saa haver jeg for at
holde god fred og enighed,det alt med taushed ladet fare, men saa
som des til dato endnu vedbliver, saa haver jeg ladet dette 1
skibsraadets nerverelse indfore udj Protocollen. derpaa tilspurgt
te jeg tommermanden, om han noget mod mig reellitet havde at ind-
vende, siden han af mig bleb antaget i S. Croix

hvorpaa tommermanden svarte, at han intet vidste noget at sige
paa captein Faerentz A. Lazell
Iligemaade tilspurgte jeg styrmand Runge, om han vidste, at jeg
ved min commando havde fornarmet ham eller forsomt noget af Com-
pagniets nytte,som han %unde vere bekient.

Nei, hanvidste intet C. Runge.

End videre styrmand Bech det foregaaende sporogsmaal

Han vidste af ingen ting derimod i nogen maade. C. Bech.

3. okt. Om eftermiddagen blev skibsraadet samlet i anleedning af den af S. Ki-
nast, Sixtus og Engmann insinuerte tilkiendegivelser, at den imellem
dem omaltende sag in puncto nogle af den forste de sidste paalagte be-i
skyldninger var forliigt, hvilken tilkiendegivelse skibsraadet af cap-

teinen blev forelagt med begi®ring at give deres amitmkmxtanker i fore-

staaende dette tilkiende.
: Tommermanden. Det var best at de havde forligt sig. A. Laxell
Baadsmand Rosenberg. Det var best at de blev forligt,det blev i0ov-

rigt. deres eeget sag. C. Rosenberg

Styrmand Runge, lige saaledes C. Runge

Styrmand Bech. Han vidste intet, at der nu kunde udrettes meere

ved sagen, men det fik at blive som det var. C. Bech
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Captein Faerentz. Det er mig aldeles inted imod at der kand gio-
res og holdes en god forligelse og eenighed inden skibsborde,men
Gud bedre,disveaerre, druckenskab inden skibsborde til dato haver
giort megen uleilighed saavel til den eene som til den anden in-
den borde, dog reserverer jeg min Rett under den hoye Directions
naadigste Devision og jeg er vel fornoyet, saasom jeg ikke er lo-
ven noget kyndig, at de saadant mellem dem selv paa alle siider
haver afgiort til forlig. ~J Faerentz
Herr Reimers indgivende lyder ord til andet saaledes og er underskre
ven af S. Kinast, Sixtus og Engmann.
Velaedle herr captein Faerentz
De striidigheder, som har vert imellem os underskrevne har wj 1
mellem os selv afgiort saaledes, at den eene imod og om den andre
ej har noget til dato at udsette, men at wj-er gode venner,saa
at hvad som paa begge siider udj skibsraadet er skrevet og talet
skal vare dod og magteslos,hvorfor og denne sag frafaldes.Dette
har wj ikke vildet undlade herr capteinen at tilkiendegive. WJ
forbliver velazdle herr captein Faerentz
tienestskyldigste tiener.
Carl Friderich Engmann Kinast. Sixtus
Fregatten Fredensburg den 3. okt. 1768.
Originalen sub. no. 18,
Herved maa jeg anfore aarsagen,hvorfor dette Pro Memoria nu kuns fin-
des skreven paa et quart Ark. Efter at samme var capteinen insinue-
ret,sendte han samme med paategnet svar til herr Reimers tilbage,
hvorudj han tilkiendegav,at som sagen var een gang begyndt, saa kunde
han i folge af sin aflagte Troeskabs eed ikke forsvare at den blev
forlagt,og i dvrigt sdgte at hindre forliiget. Herr Reimers ging der-
paa til ham og viiste ham det strafverdige af hans foretagende og at '
han som en dommer for maatte fremme end hindre forliiget, hvorpaa
han fraskaar fra overmeldte Pro Memoria sit vedfoyede svar tillige
med S. Engmanns navn som siiden andre gang maatte underskrive, hvor
han kunde finde plads.
Om eftermiddageh veyete Foustagen til det eene i Vestindien af cap-
teinen indkiobte smdr, som veyete 14 pd. som da vil gaa til udgift
for Bouttelleuren , En tdnde oxekiod tog op af lasten,En av vores
ombordhavende 3 negre, nemlig Samson syge.
Slagtede et sviin som veyede netto72 pd.hvoraf folken erholdte deres

Ranmson og det ovrige blev nedsaltet.Tog af lasten et fad brod op.

Bodker Veis og negeren Samson SyJg.
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9. okt. Om morgenen sloeg den sidste tonde 011 edike op i Ackeliet, ved sam-
meseftersun findes at derudj fattede 7 tommer, som virkelig er med-
gaaet til Jndtering,eftersom der ikke kunde findes noget tegn til le-
cage. For samme manqvement tilloed capteinen styrmand Runge at brin-
ge til udgift 34 potter. Passageren Kinast, bodker Veis og negern
Samson syge.
10. okt. Dode den syg lagde neger Samson og blev kastet overbord. Jeg eftersaa
hans sager, som bexstoed i en hviid og en blaae skiort, en faroes
Troye, en larrets Cavaj, en pr. lange og en pr. vie szgldugs buxer
en pr. skoe, en pr Jolandske stromper og en tyrkish dekte.og som ef-
ter capteinens ordre til de toe ovrige Neger Rolandtl og Oliver kaldet
blev uddelt. Passager Kinast, Jens Jansen og bodker Veis syg.

15. okt. Toeg af lasten et fad skibsbrod op. S.Kinast. syg. Besetningen over-

alt frisk.




